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CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 —AMENDMENT
OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/138)

I, Nicolaas Diederichs, Minister of Finance, acting in
terms of the powers vested in me by section 48 of the
Customs and Excise Act, 1964, hereby amend Schedule 1
to the said Act to the extent set out in the Schedule hereto.

N. DIEDERICHS, Minister of Finance.

2 Buitengewone Offisiéle Koerant, 4 Desember 1972
DEPARTMENT OF CUSTOMS AND EXCISE DEPARTEMENT VAN DOEANE EN AKSYNS
No. R. 2094 24 November 1972 | No. R. 2094 24 November 1972

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.—WYSIGING VAN
BYLAE 1 (No. 1/1/138)

Ek, Nicolaas Diederichs, Minister van Finansies,
handelende kragtens die bevoegdheid my verleen by
artikel- 48 van die Doeane- en Aksynswet, 1964, wysig
hierby Bylae 1 van genoemde Wet in die mate in die
Bylae hiervan aangetoon.

N. DIEDERICHS, Minister van Finansies.

SCHEDULE

I
Tariff Heading

I i 1v v

Statistical

Rate of Duty
Unit -

General M.FE.N. |Preferential
29.16 By theinsertion after subheading No. 29.16.80
of the following:
*29.16.85 Sodium gluconate; calcium glu- kg 15%”
conate

Note.~Specific provision, at a rate of duty of 15%, is made for sodium gluconate and calcium

gluconate.
BYLAE
i I 8t v \'
Tariefpos Statisticse Skaal van Reg
Eenheid
Algemeen | M.B.N. | Voorkeur
29.16 Deur na subpos No. 29.16.80 die volgende in
te voeg:
,,29.16.85 Natriumglukonaat; kalsiungiu- kg 135
: - konaat

OPMERKING.—Spesiiieke voorsiening, teen 'n skaal van reg van 15%, word gemaak vir aatrium- en

kalsiumyglukonaat,
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No. R. 2096 24 November 1972

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 —AMENDMENT
OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/140)

1, Nicolaas Diederichs, Minister of Finance, acting in
terms of the powers vested in me by section 48 of the
Customs and Excise Act, 1964, hereby amend Schedule 1
to the said Act to the extent set out in the Schedule hereto.

N. DIEDERICHS, Minister of Finance.

No. R. 2096 24 November 1972
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.—WYSIGING VAN
BYLAE 1 (No. 1/1/140)

Ek, Nicolaas Diederichs, Minister van Finansies,
handelende kragtens die bevoegdheid my verleen by
artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet, 1964, wysig
hierby Bylae 1 van genoemde Wet in die mate in die
Bylae hiervan aangetoon.

N. DIEDERICHS, Minister van Finansies.

SCHEDULE

1
Tariff Heading

i

Statistical
Unit

I

v

Rate of Duty

General

M.FE.N.

Preferential

76.04

76.08

By the insertion after subheading No. 76.04.20
of the following:

*76.04.30 Aluminium foil laminated to
kraft paper with artificial plastic
material and reinforced with
glass or sisal fibre, in rolis of a
width exceeding 1,2 m, com-
monly used as insulation mate-
rial in buildings

By the substitution for tariff heading No. 76.08
of the following:

“76.08 Structures and parts of structures
(for example, hangars and other
buildings, bridges and bridge-
sections, towers, lattice masts,
roofs, roofing frameworks, door
and window frames, balustrades,
pillars and columns), of alumin-
jum; plates, rods, angles, shapes,
sections, tubes and the like, pre-
pared for use in structures, of
alvminium:

Clamps specially designed for
assembling  scaffolding and
similar structures

76.08.90 Other

76.08.10

kg

kg

kg

33

free

5%

20%”

) Specxﬁc provision, free of duty, is made for aluminium foil of the type specified in the subheading,

) Specifi

or assembling scaffolding and similar structures.

BYLAE

c provision, at a rate of duty of 5%, is made for clamps of aluminium, specially designed

i

Tariefpos

It

Statistiese
Eenheid

v

Skaal van Reg

Algemeen

M.B.N.

Voorkeur

76.04

76.08

Deur na subpos No. 76.04.20 die volgende in
te voeg:
2s16.04.30 Aluminiumfoelie wat aan kraft-
papier met kunsplastickstof ge-
lamelleer is en met glas- of sisal-
vesel versterk is, in rolle met ’n
wydte van meer as 1,2 m, ge-
woonlik as isoleerstof in geboue
gebruik
Deur tariefpos No. 76.08 deur die volgende te
wervang:
70.08 Strukture en onderdele van strok-
ture (byvoorbeeld, loodse en ander
geboue, bruec en brugprofiele,
torings, traliemaste, dakke, dak-
raamwerke, deur- en vensterrame,
balustrades, pilare en suile), van
aluminium; plate, stange, hoeke,
vorms, profiele, buise em soort-
gelyke goedere, gereed gemaak
vir gebruik in strukture, van
aluminium:
76.08.10 Klampe spesiaal ontwerp vir die
montermg van steiers en soort-
Iyke strukture
76.08.90 Ander

kg

kg

m:a

5%

209"

rm(ell) Sp&slﬁeke voorsiening, vry van reg, word gemaak vir aluminiumfoelic van die tipe in die subpos
ve

@ Sp&slﬁeke voorsiening, teen 'n skaal van reg van 53, word gemaak vir klampe van aluminium,
gpesiaal ontwerp vir die montering van steiers en soortgelyke strukture,
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No. R. 2097 24 November 1972

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.—AMENDMENT
OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/141)

I, Nicolaas Diederichs, Minister of Finance, acting in
in terms of the powers vested in me by section 48 of the
Customs and Excise Act, 1964, hereby amend Schedule 1
to the said Act to the extent set out in the Schedule hereto.

N. DIEDERICHS, Minister of Finance.

No. R. 2097 24 November 1972
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 —WYSIGING VAN
BYLAE 1 (No. 1/1/141)

Ek, Nicolaas Diederichs, Minister van Finansies,
handelende kragtens die bevoegdheid my verleen by
artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet, 1964, wysig
hierby Bylae 1 van genoemde Wet in die mate in die
Bylae hiervan aangetoon.

N. DIEDERICHS, Minister van Finansies.

SCHEDULE

I I

Statistical

Tariffl Heading st

v

Rate of Duty

General

M.F.N.

Preferential

26.01 By the substitution for subheading WNo.

84.62

84.63

26.01.40 of the following:
¢26.01.40 Of lead
By the insertion after
84.62.10 of the following:
“84.62.30 Journal roller bearings of the
rotating end-cover type, com-
monly used on the axles of
railway rolling stock and loco-
motives, with an outside dia-
meter:
.10 Less than 170 mm

3

kg free

subheading No.

5%
5%
3%

no.

.20 Mot less than 170 mm but no.

not exceeding 210 mm
.30 Exceeding 210 mm no.
By the insertion after subheading No.
84.63.60 of the following:

“84.63.70 Bearing housings incorporating
single self-aligning sealed ball
bearing units with the following
inside diameter or bore:

.10 Not exceeding 40 mm no.
.20 Exceeding 40 mm no.

free
free”

3%
3%
3%

free
(UK.}

free
(UKD

free
(UK.}

Notes.—

(1) The duty on ores and concentrates of lead is reduced from 109 to free.

(2) Specific provision, for statistical purposes, is made for journal roller bearings of the rotating
end-cover type and for bearing housings incerporating single self-aligning sealed ball bearing units.

BYLAE
1 it i1 v v
. Statistiese Skaal van Reg
Tariefpos Eenheid
Algemeen | M.B.N. | Voorkeur
26.01 Deur subpos No. 26.01.40 deur die volgende
te vervang:
,,26.01 .40 Van lood kg yry”
84.62 Deur na subpos No. 84.62.10 die volgende in
te voeg:
»84.62.30 Astaprollaers van die draaiende
entdekstuktipe, gewoonlik ge-
bruik op die asse van spoorweg
rollende materiaal en lokomo-
tiewe, meé ‘n bui;edeursnee van: | 5% 394
.10 Minder as 170 mm getal o A Iy
, (V.K)
.20 Minstens 170 mm maar getal 5% 3% vry
hoogstens 210 mm (V.K)
.30 Meer as 210 mm getal 5% 3% vry
. . V"
84.63 Deur na subpos No. 84.63.60 die volgende in
fe voeg:
,»,84.63.70 Lacromhulsels wat enkelselfrig
verse€lde koeéllaereenhede met
die volgende binnedeursnee of
boormaat inkorporeer:
.10 Hoogstens 40 mm getal vry
.20 Meer as 40 mm getal vry”’
OPMERKINGS.—

(1) Dic reg op ertse en konsentrate van lood word van 10% na vry verminder.

(2) Spesificke voorsiening, vir statisticse doeleindes, word gemaak vir astaprollaers van die draaiende
entdekstuktipe en vir laeromhulsels wat enkelselfrig verseélde kocéllaereenhede inkorporeer,
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No. R. 2095 24 November 1972
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.—AMENDMENT
OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/139)

I, Nicolaas Diederichs, Minister of Finance, acting in
terms of the powers vested in me by section 48 of the
Customs and Excise Act, 1964, hereby amend Schedule 1
to the said Act to the extent set out in the Schedule hereto.

N. DIEDERICHS, Minister of Finance.

No. R. 2095 24 November 1972

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.—WYSIGING VAN
BYLAE 1 (No. 1/1/139)

Ek, Nicolaas Diederichs, Minister van Finansies,
handelende kragtens die bevoegdheid my verleen by
artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet, 1964, wysig
hierby Bylae 1 van genoemde Wet in die mate in die
Bylae hiervan aangetoon.

N. DIEDERICHS, Minister van Finansies.

SCHEDULE
1 11 11 v v
Tariff Heading StaUtistical Rate of Duty
nit
General | M.F.N. |Preferential

29.42 By the insertion after subheading No. 29.42.20

of the following:

*29.42.30 Hyoscine (scopolamine) and its kg

derivatives

259"

Nores.—

(1) Specific provision, at a rate of duty of 25%;, is made for hyoscine (scopolamine) and its derivatives.
(2) Goods which comply with the requirements of item 460,22 may be allowed under rebate of duty

under that item.

BYLAE
I I m v v
Tariefpos Statistiese Skaal van Reg
Eenheid
Algemeen | M.B.N. | Voorkeur
29.42 Deur na subpos No. 29.42.20 die volgende in
te voeg:
,»29.42.30 Hiossien (skopolamien) en deri- kg 259%™
vate daarvan !

OPMERKING.—

(1) Spesifiecke voorsiening, teen *n skaal van reg van 259, word gemaak vir hiossien (skopolamien)

en derivate daarvan.

(2) Goedere wat aan die vereistes van item 460.22 voldoen kan by dié item met korting op reg

toegelaat word.

v— ——

—)

No. R. 2098 24 November 1972

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 —AMENDMENT
OF SCHEDULE 3 (No. 3/301)

I, Nicolaas Diederichs, Minister of Finance, acting in
terms of the powers vested in me by section 75 of the
Customs and Excise Act, 1964, hereby amend Schedule 3
to the said Act to the extent set out in the Schedule hereto.

N. DIEDERICHS, Minister of Finance.

No. R. 2098 24 November 1972

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.—WYSIGING VAN
BYLAE 3 (No. 3/301)

Ek, Nicolaas Diederichs, Minister van Finansies,
handelende kragtens die bevoegdheid my verleen by
artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet, 1964, wysig
hierby Bylae 3 van genoemde Wet in die mate in die
Bylae hiervan aangetoon.

N. DIEDERICHS, Minister van Finansies,

SCHEDULE
1 u m
Item Tariff Heading and Description Extent of Rebate
307.01 }3};} the insertion after paragraph (2) of tariff heading No. 29.35 of the
ollowing:
“3) 2—(12’ Hydroxy-3/,5 ~ditertiary butylphenyl)-5 chlorobenzotria- | Full duty”
zole
308.01 | By the substitution for tariff heading No. 39.02 of the following:
39.02 Polyvinyl chloride film, sheet or strip, of a thickness not | Full duty”
exceeding 0,5 mm, for the manufacture of imitation patent
leather and similar covered or coated leather
Notes.—

(1) Provision is made for a rebate of the full duty on 2-(2’ hydroxy-3’,5’-ditertiary butylphenyl)-5
chlorobenzotriazole, for the manufacture of synthetic resins and artificial plastics.

. (2) The provision for a rebate of duty on polyvinyl chloride film, sheet or strip, for the manufacture

of imitation patent leather and similar covered or coated leather, is extended to include film, sheet or strip

of a thickness not exceeding 0,5 mm.
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BYLAE
I 1 m
Item Tariefpos en Beskrywing Mate van Korting
307.01 | Deur na paragraaf (2):van tariefpos No. 29.35 die volgende in te voeg:
W3 2—(21’ Hidroksi-3’,5’-ditersi€re butielfeniel)-5 chloorbensotria- | Volle reg”
500!
308.01 | Deur tariefpos No. 39.02 deur die volgende te vervang:
»39.02 Polivinielchloriedfilm, -vel of -reep, met ’n dikte van hoog- | Volle reg”
stens 0,5 mm, vir die vervaardiging van nagemaakte lakleer
en dergelike bedekte of bestrykte leer
OPMERKINGS.—

(1) VYoorsiening word gemaak vir ’n volle korting op reg op 2-(2° hidroksi-3/,5°- ditersiére butiel-
feniel)-5 chloorbensotriasool, vir die vervaardiging van sintetiese harse en kunsplastieke.

(2) Die voorsiening vir 'n korting op reg op polivinielchloriedfilm, -vel of -reep, vir die vervaardiging
van nagemaakte lakleer en dergelike bedekte of bestrykte leer, word uitgebrei om film, vel of reep met’n

dikte van hoogstens 0,5 mm in te sluit.

No. R. 2099 24 November 1972

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 —AMENDMENT
OF SCHEDULE 3 (No. 3/302)

1, Nicolaas Diederichs, Minister of Finance, acting in
terms of the powers vested in me by section 75 of the
Customs and Excise Act, 1964, hereby amend Schedule 3
to the said Act to the extent set out in the Schedule hereto.

N. DIEDERICHS, Minister of Finance.

No. R. 2099 24 November 1972

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.—WYSIGING VAN
BYLAE 3 (No. 3/302)

Ek, Nicolaas Diederichs, Minister van Finansies,
handelende kragtens die bevoegdheid my verleen by
artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet, 1964, wysig
hierby Bylae 3 van genoemde Wet in dic mate in die
Bylae hiervan aangetoon.

N. DIEDERICHS, Minister van Finansies.

SCHEDULE
1 1 m
Item Tariff Heading and Description Extent of Rebate
311.10 tl}s;lthe_ substitution for tariff headings Nos. 53.06 and 56.05 of the
ollowing:
“56.05 Prepared sewing yarn of man-made fibres; knitting yarn of | Full duty less 5%,
synthetic fibres
Nores.—

(1) The provision for a rebate of duty on yarn of carded sheep’s or lambs’ wool (woollen yarn) for the

manufacture of carpets and mats, is withdrawn.

(2) The provision for a rebate of duty on certain yarns of man-made fibres for the manufacture of

carpets and mats, is withdrawn.

BYLAE

I I
Item

Tariefpos en Beskrywing

i
Mate van Korting

311.10

sintetiese vesels

Deur tariefposte Nos. 53.06 en 56.05 deur die volgende te vervang:
1+96.05 Bereide naaigaring van gefabriseerde vesels; breigaring van

Volle reg min 5%"

OPMERKINGS.—

(1) Die voorsiening vir *n korting op reg op garing van gekaarde skaap- of lamwol (kaardgaring) vir

die vervaardiging van tapye en matte, word ingetrek,

(2) Die voorsiening vir *n korting op reg op sekere garings van gefabriseerde vesels vir die vervaardiging

van tapyte en matte, word ingetrek.

No. R. 2100 24 November 1972

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.—AMENDMENT
OF SCHEDULE 3 (No. 3/303)

I, Nicolaas Diederichs, Minister of Finance, acting in
terms of the powers vested in me by section 75 of the
Customs and Excise Act, 1964, hereby amend Schedale 3
to the said Act to the extent set out in the Schedule hereto.

N. DIEDERICHS, Minister of Finance,

No. R. 2100 24 November 1972

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.—~WYSIGING VAN
BYLAE 3 (No. 3/303)

Ek, Nicolaas Diederichs, Minister van Finansies,
handelende kragtens die bevoegdheid my verleen by
artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet, 1964, wysig
hierby Bylae 3 van genoemde Wet in die mate in die
Bylae hiervan aangetoon.

N. DIEDERICHS, Minister van Finansies,




Official Gazette Extraordinary, 4 December 1972

SCHEDULE

1 1

Item

Tarief Heading and Description

i1t
Extent of Rebate

315.07

household appliances
317.06
the following:

By the insertion after tariff heading No. 75.06 of the following:
*“76.03 Aluminium sheets containing, by mass, not less than
99,7 per cent of aluminium, for the manufacture of
anodised instrument or control panels and escutcheons, for

By the insertion after paragraph (17) of tariff heading No. 87.06 of

*“(18) Flexible couplings (not being cross journal universal joints),
complete or incomplete, with flange sleeve yoke, flange tube
yoke and centring device, unassembled, or the manufacture or
completion of transmission (propeller) shafts

Full duty”

Full duty”

NoTes.—

(1) Provision is-made for a rebate of the full duty on aluminium sheets containing, by mass, not less
than 99,7 per cent of aluminium, for the manufacture of anodised instrument or control panels and

escutcheons, for household appliances.

(2) Provision is made for a rebate of the full duty on flexible couplings, complete or incomplete, for
the manufacture or completion of transmission (propeller) shafts.

BYLAE
1 i1 m
item Tariefpos en Beskrywing Mate van Korting
315.07 | Deur na tariefpos No. 75,06 die volgende in te voeg: ‘
1»76.03 Aluminiumfynplate wat, volgens massa, minstens 99,7 per- | Volle reg”
sent aluminium bevat, vir die vervaardiging van geano-
diseerde instrument- of beheerpanele en skildplate, vir
huishoudelike toestelle
317.06 | Deur na paragraaf (17) van tariefpos No. 87.06 die volgende in te
voeg:

,,(18) Buigsame koppelings (nie kruisspilgewrigskoppelings nie), | Volle reg”
volledig of . onvolledig, met flensribjuk, flensholjuk en
sentreertoestel, ongemonteer, vir die vervaardiging of vol-
tooiing van transmissig-asse (dryfasse)

OPMERKINGS.—

(1) Voorsiening word gemaak vir "n volle korting op reg op aluminiumfynpiate wat, volgens massa,
minstens 99,7 persent aluminium bevat, vir die vervaardiging van geanodiseerde instrument- of beheer-

panele en skildplate, vir huishoudelike toestelle.

(2) Voorsiening word gemaak vir 'n_volle korting op reg op buigsame koppelings, volledig of
onvolledig, vir die vervaardiging of voltooiing van transmissie-asse (dryfasse).

No. R. 2101 24 November 1972

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.-—AMENDMENT
OF SCHEDULE 4 (No. 4/107)

I, Nicolaas Diederichs, Minister of Finance, acting in
terms of the powers vested in me by section 75 of the
Customs and Excise Act, 1964, hereby amend Schedule 4
to the said Act to the extent set out in the Schedule hereto.

N. DIEDERICHS, Minister of Finance.

No. R. 2101 24 November 1972

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964,—WYSIGING VAN
BYLAE 4 (No. 4/107)

Ek, Nicolaas Diederichs, Minister van Finansies,
handelende kragiens die bevoegdheid my verleen by
artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet, 1964, wysig
hierby Bylae 4 van genoemde Wet in die mate in die
Bylae hiervan aangetoon.

N. DIEDERICHS, Minister van Finansies.

SCHEDULE
1 i} jiit
Item Tariff Heading and Description Extent of Rebate
409.03 | By the insertion after tariff heading No. 44.22 of the following:

“44 28 Pallets of wood

Full duty less the
amount of any re-
bate, refund and
drawback granted
previously”

Nore.—Provision is made for a rebate of the full duty less the amount of any rebate, refund and
drawback granted previously, on imported or locally manufactured pallets of wood, which are returned

empty.
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BYLAE

I II

Item_

Tariefpos en Beskrywing

I

Mate van Korting

409.03
,»44.28 Draagplate van hout

! Deur na tariefpos No. 44.22 die volgende in te voeg:

Volle reg min die be-
drag van enige
korting,  terugbe-
taling en teruggawe
wat voorheen toege-
staan is”

‘OPMERKING.—Voorsiening word gemaak vir ’n korting van die volle reg min die bedrag van enige
korting, terugbetaling en teruggawe wat voorheen toegestaan is, op ingevoerde of plaaslikvervaardigde

draagplate van hout, wat leeg teruggestuur word.

No. R. 2103 24 November 1972

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.—AMENDMENT
OF SCHEDULE 5 (No. 5/48)

I, Nicolaas Diederichs, Minister of Finance, acting in
terms of the powers vested in me by section 75 of the
Customs and Excise Act, 1964, hereby amend Schedule 5
to the said Act to the extent set out in the Schedule hereto.

N. DIEDERICHS, Minister of Finance.

No. R. 2103 24 November 1972

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.—WYSIGING VAN
BYLAE 5 (No. 5/48)

Ek, Nicolaas Diederichs, Minister van Finansies,
handelende kragtens die bevoegdheid my verleen by
artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet, 1964, wysig
hierby Bylae 5 van genoemde Wet in die mate in die
Bylae hiervan aangetoon.

N. DIEDERICHS, Minister van Finansies.

SCHEDULE
1 It I
Item Tariff Heading and Description Extent of Drawback
501.02 | By the insertion after tariff heading No. 03.02 of the following:
“03.03 Crustaceans, fresh (live or dead), chilled or frozen, for | Full duty”
. processing
504.01 | By the insertion after tariff heading No. 03.01 of the following:
“03.03 Crustaceans, fresh (live or dead), chilled or frozen, used in | Full duty”
the manufacture of crustacean products
505.02 | By the insertion after item 505.01 of the following:
“505.02 BITUMINOUS EMULSIONS
27.14 Petroleum bitumen, used in the manufacture of | Full duty”
bituminous emulsions
NoOTES,—

(1) Provision is made for a drawback of the full duty on crustaceans, fresh (live or dead), chilled or
frozen, for processing or used in the manufacture of crustacean products, exported from the Republic,
(2) Provision is made for a drawback of the full duty on petroleurn bitumen used in the manufacture of

bituminous emulsions for export.

BYLAE
I I m
Item Tariefpos en Beskrywing Mate van Teruggawe
501.02 | Deur na tariefpos No. 03.02 die volgende in te voeg:
,,03.03 Skaaldiere, vars (lewend of dood), verkoel of bevrore, vir | Volle reg”
prosessering
504.01 | Deur na tariefpos No. 03.01 die volgende in te voeg:
,,03.03 Skaaldiere, vars (lewend of dood), verkoel of bevrore, ge- | Volle reg”
bruik by die vervaardiging van skaaldierprodukte
505.02 | Deur na item 505.01 die volgende in te voeg:

,»305.02 BITUMINEUSE EMULSIES
27.14 Petroleumbitumen, gebruik by die vervaardiging
van bitumineuse emulsies

Volle reg”

OPMERKINGS.~—

{1) Voorsiening word gemaak vir 'n teruggawe van die volle reg op skaaldiere, vars (lewend of dood),
verkoel of bevrore, vir prosessering of vir gebruik by die vervaardiging van skaaldierproduktc, wat uit die

Republick uitgevoer word.

(2) Voorsiening word gemaak vir 'n teruggawe van die volige reg op petroleumbitumen gebruik by
die vervaardiging van bitumineuse emulsies vir uitvoer.
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No. R. 2102 24 November 1972

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 —AMENDMENT
OF SCHEDULE 4 (No. 4/108)

I, Nicolaas Diederichs, Minister of Finance, acting in
terms of the powers vested in me by section 75 of the
Customs and Excise Act, 1964, hereby amend Schedule 4
to the said Act to the extent set out in the Schedule hereto.

N. DIEDERICHS, Minister of Finance.

No. R. 2102 24 November 1972

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 —WYSIGING VAN
BYLAE 4 (No. 4/108)

Ek, Nicolaas Diederichs, Minister van Finansies,
handelende kragtens die bevoegdheid my verleen by
artikel 75 van dxe Doeane- en Aksynswet, 1964, wysig
hierby Bylae 4 van genoemde Wet in die mate in die
Bylae hiervan aangetoon.

N. DIEDERICHS, Minister van Finansies.

SCHEDULE
1 11 m
Item Tariff Heading and Description Extent of Rebate
412.14 | By the insertion after item 412.13 of the following:

airlines for their own use

“412.14 Printed matter (for example, airwaybills/consignment notes,
passenger tickets, excess baggage tickets, exchange orders,
damage and irvegularity reports, baggage and cargo labels,
time-fables, mass and balance documents), imported by

Full duty”

Note—Provision is made for a rebate of the full duty on certain printed matter imported by airlines

for their own use.

BYLAE
1 11 m
Item Tariefpos en Beskrywing Mate van Korting
412.14 | Deur na item 412.13 die volgende in te voeg:

gebruik ingevoer

,,412.14 Drukwerk (byvoorbeeld, luggelei-/fugvragbriewe, passasiers-
kaartiies, oormassabagasiekaartjies, ruilbewyse, skade- en
onreélmatigheidsversiae, bagasie- en lugvragetikette, tyd-
tafels, massa-en-balansdokumente), deur lugrederye vir eie

Volle reg”

OPMERKING.—Voorsiening word gemaak vir ’n volle korting op reg op sekere drukwerk deur lugrederye

vir eie gebruik ingevoer.

No. R. 2104 24 November 1972

CUSTOMS AND EXCISE ACT. 1964.—AMENDMENT
OF SCHEDULE 6 (No. 6/44)

I, Nicolaas Diederichs, Minister of Finance, acting in
terms of the powers vested in me by section 75 of the
Customs and Excise Act, 1964, hereby amend Schedule 6
to the said Act to the extent set out in the Schedule hereto.

N. DIEDERICHS, Minister of Finance.

No. R. 2104 24 November 1972

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.—WYSIGING VAN
BYLAE 6 (No. 6/44)

Ek, Nicolaas Diederichs, Minister van Finansies,
handelende kragtens die bevoegdheid my verleen by
artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet, 1964, wysig
hierby Bylae 6 van genoemde Wet. in die mate in die
Bylae hiervan aangetoon.

N. DIEDERICHS, Minister van Finansies.

SCHEDULE
I 1 I v
Item Tarifl tem and Description Ex}{?élét:f Eﬁ?&;gf
609.04.05 tI});Ithe_substitution for paragraph (2) of tariff item 104.05 of the
ollowing: L
“(2) Non-alcoholic beverages (undiluted or diluted with | Foll duty”

water,

including carbonated water), containing, by
volume, at least 5 per cent juice of citrus, pineapples,
guavas, grapes, granadillas, apples, pears or tomatoes,
whether taken separately or together: Provided that such
juice is of a quality and degree Brix as determined by the
Secretary for Agricultural Economics and Marketing

Nore.—Provision is made for a rebate of the full excise duty on non—alcohohc beverages containing,

by volume, at least 5 per cent juice of pears.
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BYLAE
I I m v
. . Mate van Mate van
Item Tariefitem en Beskrywing Korting |Terugbetaling
609.04.05 | Deur paragraaf (2) van tarifitemn 104.05 deur die volgende te
vervang:
»(2) Nie-alkoholiese dranke (onverdun of met water verdun, | Volle reg”

met inbegrip van karbonaatwater), wat, volgens volume,
minstens 5 persent sap van sitrus, pynappels, koejawels,
druiwe, grenadellas, appels, pere of tamaties bevat hetsy
apart of tesame gencem: Met dien verstande dat sodanige
sap van 'n gehalte en graad Brix is soos deur die Sekretaris
van Landbou-ekonomie en -bemarking bepaal

OPMERKING.—Voorsiening word gemaak vir *n volle korting op aksynsreg op nie-alkoholiese dranke
wat, volgens volume, minstens 5 persent sap van pere bevat.

No. R. 2105 24 November 1972

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 —AMENDMENT
OF SCHEDULE 7 (No. 7/14)

1, Nicolaas Diederichs, Minister of Finance, acting in
terms of the powers vested in me by section 75 of the
Customs end Excise Act, 1964, hereby amend Schedule 7
to the said Act to the extent set out in the Schedule hereto.

N. DIEDERICHS, Minister of Finance.

No. R. 2105 24 November 1972

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.—WYSIGING VAN
BYLAE 7 (No. 7/14)

Ek, Nicolaas Diederichs, Minister van Finansies,
handelende kragtens die bevoegdheid my verleen by
artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet, 1964, wysig
hierby Bylae 7 van genoemde Wet in die mate in die
Bylae hiervan aangetoon.

N. DIEDERICHS. Minister van Finansies.

SCHEDULE
1 I 11} v
Item Sales Duty Item, Tariff Heading and Description Extent of Eﬁ‘eefﬁ;gf
709.05 | By the insertion after item 709.04 of the following:
“705.05 Printed matter (for example, air-waybills/consignment | Full duty”

own use

notes, passenger tickets, excess baggage ftickets, ex-
change orders, damage and #rregularity reporfs,
baggage and cargo labels, time-tables, mass and
balance documents), imported by or supplied ex
castoms and excise warehouse to airlines for their

Nore.—Provision is made for a rebate of the full sales duty on certain printed matter, imported by or
supplied ex customs and excise warchouse to airlines for their own use.

BYLAE
I 11 14 v
Item Verkoopregitem, Tariefpos en Beskrywing P’%é;i;zu Tguagtgchilng
709.05 | Deur na item 709.04 die volgende in te voeg:
5, 709.05 Drukwerk (byvoorbeeld, luggelei-/lugvragbriewe, | Volle reg”

passasierskaartjies, oormassabagasiekaartiies, ruil-
bewyse, skade- en onreélmatigheidsverslae, bagasie-
en lugvragetikette, tydtafels, massa-en-balansdoku-
mente), ingevoer deur of verskaf uit ’n doeanec-en-
aksynspakhuis aan lugrederye vir eie gebruik

OPMERKING.—Voorsiening word gemaak vir n volle korting op verkoopreg op sekere drukwerk inge-
voer deur of verskaf uit 'n doeane-en-aksynspakhuis aan lugrederye vir eie gebruik.
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GENERAL NOTICES ALGEMENEKENNISGEWINGS

NOTICE 753 OF 1972 KENNISGEWING 753 VAN 1972

In terms of section 34 (2) of the Building Societies Act; Ingevolge artikel 34 (2) van die Bouverenigingswet, 1905,
1965, the following composite return is published for | word onderstaande saamgestelde opgawe vir algemene
general information: inligting gepubliseer:

SUMMARY OF MONTHLY RETURNS BY PERMANENT BUILDING SOCIETIES FOR THE MONTH ENDED
30 SEPTEMBER 1972
SAMEVATTING VAN MAANDELIKSE OPGAWES DEUR PERMANENTE BOUVERENIGINGS VIR DIE MAAND
GEEINDIG 30 SEPTEMBER 1972

Number Amount
Getal R Bedrag
Number of societies/Getal verenigings....o.vvevveneacnes Cevenae Ceteteteretretieranes PN 14
Share capital/Aandelekapitaal:
Indefinite/Onbepaalde.................. cerees Ceereesersrenens R, erreeeceneaaen . 1510 926 437
Fixed period/Vaste termyn....ccovveevocnnecsaasnns esitarreseseanans Ceresseireenanan . 535157 345
TotalfTotaal,...........cce.v.. s atsaessataetecactattottetanatoareenns . 2046 083 782
General reserve/Algemene reserwe....... frersataeaes e ereaesreseareattnaetteesnarinns reeen 109 615030
Deposits/Deposito’s:
Fixed/Vaste. ...t iivnonrnrenreanncacesrsnrssssssnnes Ceerertannne et trerereerareeaeae 918 535 559
Savings/Spaar........... e en e asea ettt eananns b eeeace e arares . 603 160 738
Totaal/Total. ................ e esaesecteterreteenaseesenstenarasnraas . 1521 696 297
Accrued Interest/OpEeIODE Teme. . ... ittt ittt ieartnsreraeetosnnsessasssnnsennesossnsns . 27 430 535
Collateral cash deposits/Kollaterale Kontantdeposito s, . v vveerrueinrerrenseesrsanssseoosnonses 4643 150
Accrued interest/Opgelope Teme. . ... .. i it i ittt rierarenttte et tra ety . 49 637
Loans and overdrafts/Lenings en 0omrekKings. .. ... iiviirrerenriinrnneenssorerncsareanocanes 5 847 500
Mortgage advances/Voorskotte teen verband:
(1) Advances over R15000/Voorskotte bo RIS000.........iiiiiiriirenerirarnresencnaons 34 534 890 668 302
(2) All advances/Alle voorskotte.......... ..o il iiii i Chereresrrerearienan 337839 2952642770
Granted but not paid out/Toegestaan maar nie uitbetaal nie...........oviiiviinannnnn- 197 038 574
Liquid assets/Likwiede bates:
Cash and deposits withdrawable on demand/Kontant en deposito’s onmiddellik opvraagbaar. . 108 518 297
Loans to discount houses and bills/Lenings aan diskontohuise en wissels................... 5 700 000
Unencumbered securities/Onbeswaarde effekte.......oviiiiiierinirririrenineeenenennnnas 126 535 890
Accrued interest/OPgeloPe TeMIe. ... v et v ireaear e anieeteeraeasersnnransoerenasensons . 2459 976
Total/Totaal. .. .. i i it iiiir it ittt er ettt arareaan . 243 214 163
Statutory minimum amount/Statutére minimum bedrag........c.viiiiiiiiiiiiiirner it . 184 034 709
Prescribed investments/Voorgeskrewe beleggings:
Liquid assets/Likwiede bates. ... v et inir ettt ittt innatnnancereaseaosnannsecnsns 243214 163
Deposits (other than those ranking as liquid assets)/Deposito’s (behalwe die wat as likwiede bates
= [+ ) 7 166 853 244
Loans to discount houses (other than those ranking as liquid assets)/Lenings aan diskontohuise
(behalwe die wat as likwiede bates geld)... ... i i i i —
Unencumbered securities (other than those ranking as liquid assets)/Onbeswaarde effekte (behalwe
die wat as likwiede bates geld). ......iiiiiiniiriiii ittt it iiiir e tiaae e 161 997 545
Accrued interest/Opgelope rente........ccovvvenennn. e b seenasererieeeaetetetttaseratatraan . 5309 698
o1 L e T | O . 577 374 650
Statutory minimum amount/Statutére minimum bedrag............. e reereerreecesnraaeraranae 353071 398

(24 November 1972)







